Dodatek spoteczno-kulturalny pisma ,,Jutrzenka”
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Milegtii Mici -
skarb narodowy Motdawii




Din cauza pandemiei de Coronavirus, Ziua Europei 2020 in Republica Moldova s-a desfasurat online. La
televizor, radio si pe internet au fost difuzate o serie de emisiuni educative, culturale si interactive, care
promoveaza valorile europene. Pe data de 9 mai a avut loc un concert cu participarea Orchestrei Nationale
de Tineret a Moldovei si a corului La La Play Voices. in afara de aceasta, in perioada 10-17 mai, spectatorii
au putut vedea de acasa, la TV si online, filme artistice si documentare, concerte sustinute de céantareti
renumiti din intreaga Europa, prezentate in cadrul traditionalului Festival de Film si Cultura Europeana.

W zwigzku z pandemia koronawirusa Dzien Europy 2020 w Republice Motdawii obchodzony byt online -
programy edukacyjne, kulturalne i interaktywne dotyczace europejskich wartosci byty prezentowane
w telewizji, radiu i Internecie. 9 maja odbyt si¢ online-koncert z udziatem Motdawskiej Narodowej Orkiestry
Miodziezowej i La Play Voices. Ponadto w dniach 10-17 maja w telewizji i Internecie widzowie mogli oglada¢
tradycyjny juz festiwal europejskiego kina i kultury: filmy fabularne i dokumentalne oraz koncerty znanych
piosenkarzy z Europy.

DZIEN EUROPY
wW Republice Moldawii

Ziua Europei 2020

CONCERT

Europa
F tlng 5%#
Acasa swifele

== POLONIA

Corina Lupasco
Frédéric Chopin

intr-un interviu pentru KrytykaPolityczna.pl, Kamil Catus, expert al Centrului de Studii Orientale si autorul
cartii ,Motdawia. Panstwo niekonieczne” (,,Moldova. Tara inutila”), afirma: ,,Cel mai grav este ca Moldova
nu mai are timp. Reformele nu pot fi extinse pe durata a cincizeci de ani, sperand ca sistemul politic si
cel economic se vor redresa cumva de la sine. Peste cincizeci de ani Moldova va fi o tara moarta. Nu va
disparea de pe harta, nu se va destrama, nimeni nu o va ocupa, dar, daca nu se va schimba nimic, pur si
simplu va intra in stare de vegetare”.

Najgorsze jest to, ze Motdawia nie ma czasu. Reform nie mozna roztozy¢ na piecdziesiat lat i liczy¢ na to,
ze system polityczny i gospodarczy jako$ sie w koncu uzdrowia, bo za pie¢dziesiat lat Motdawia bedzie
krajem wymarlym. Motdawia nie zniknie z mapy, nie rozpadnie sie, nikt jej nie zajmie, ale jesli nic si¢ tam
nie zmieni, bedzie po prostu dogorywa¢ — moéwi Kamil Catus, ekspert OSW i autor ksiazki ,,Motdawia.
Panstwo niekonieczne” w wywiadzie dla portalu KrytykaPolityczna.pl.

Poloneza in la major (op. 40)
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Kamil Calus
Motdawia

Paristwo niekonieczne

Motdawianie sg bardzo
goscinni i mili, a ponad-
to — co wyrdznia ich sposrod
wielu innych poradzieckich
narodéw — pozbawieni sg na-
rodowego szowinizmu, cho¢
wiasciwie najtrafniej bytoby
powiedzie¢, ze szczerze nie
Znoszg swojego kraju. Przynaj-
mniej w ksztatcie, ktory przybrat
w ostatnich trzech dekadach.
Dla Motdawii ten brak dumy to
nic dobrego, ale dzieki temu
obcokrajowiec nigdy nie czuje
sie tam obcy ani wrogi. Na tych
terenach zawsze mieszkaty
rozne narody. A poza tym mato
kto tam jezdzi, wiec Motdawia-
nie z ciekawoscig nawigzujg
kontakt z przyjezdnymi.
Kamil Catus

3 lutego 2020 Kaja Puto,
krytykapolityczna.pl

MOLDAWIA
PANSTWO NIEKONIECZNE

Autor:
Wydawca:
Data publikacji:

Kamil Catus
Wydawnictwo Czarne
5 lutego 2020

Dla wielu mieszkancéw Motdawii i
niematej grupy rzadzacych nig polity-
kéw uzyskana w 1991 roku niepodle-
gtos¢ miata by¢ tylko przystankiem na
drodze do zjednoczenia z rumuriskg
macierzg. Jednak nie wszyscy oby-
watele mtodej republiki podzielali te
wizje. W Bukareszcie tez nie patano
do niej entuzjazmem. W rezultacie
sen o zjednoczeniu zakonczyt sie tak
szybko, jak sie zaczat, a niewielki kraj
dostownie rozpadt sie na trzy czesci.
Nagle stato sie jasne, ze Motdawie
— ktéra nigdy wczesniej nie miata
okazji cieszy¢ sie panstwowoscig —
trzeba bedzie wymysli¢, wymarzy¢ na
nowo. Sprawi¢, by w oczach swoich
obywateli i $wiata stata sie paristwem
koniecznym, napetnionym trescia,
lezacym w konkretnym miejscu na
mapie. Zdanie to okazalo sie jednak

KAMIL CALUS

bardzo trudne. Jak bowiem tworzy¢
panstwo, gdy jedna czwarta obywateli
opowiada sie za jego likwidacjg, a co
trzeci posiada wiecej niz jeden pasz-
port? Jak znalez¢ idee jednoczacy
narod, gdy jego przedstawiciele nie
potrafig doj$¢ do porozumienia nawet
W sprawie nazwy uzywanego na co
dzien jezyka? Jak przekonac ludzi,
ze warto poswieci¢ cos dla kraju,
ktory jest mtodszy od potowy jego
mieszkancow i ktdry nie potrafi za-
gwarantowac swoim obywatelom za-
spokojenia podstawowych potrzeb?

Ksigzka Kamila Catusa opowiada
o kraju zrodzonym z niespetnionych
marzen i o ludziach, ktdrzy probujg
znalez¢ odpowiedz na pytanie, co to
znaczy ,byé Motdawianinem”.

Z opisu wydawnictwa

z wyksztalcenia wschodoznawca

i dziennikarz, z zawodu analityk
Osrodka Studiéw Wschodnich.

Do Moldawii podrozuje regularnie
od ponad dekady, co najmniej
kilka razy do roku. Procz
problematyki moldawskiej
zajmuje sie takze Rumunia.
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Emigracja, ktora pozwala ogrom-
nej rzeszy Motdawian na normalne
zycie, stopniowo — do spotki z fatalng
demografig — zaciska petle na krajo-
wym systemie emerytalnym. Sytu-
acja juz jest nie najlepsza. Na jed-
nego motdawskiego emeryta sktada
sie dzis mniej niz dwoch pracujg-
cych. Ale perspektywy sg jeszcze
bardziej ponure. Miedzynarodowy
Fundusz Walutowy udowadnia, ze
do 2030 roku udziat 0s6b zdolnych
do pracy bedzie co roku zmniejszat
sie o jeden procent. W 2050 juz nie
co szbsty — jak dzis — ale co trzeci
mieszkaniec Motdawii bedzie miat
powyzej sze$édziesieciu lat.

— Zastanawiamy sie, jak zwal-
czy¢ korupcje, jak zreformowac kraj
— opowiada Dumitru Alaiba, mot-
dawski aktywista spoteczny z prze-
sztoscig w Banku Swiatowym. Ze
swoimi siegajgcymi ramion blond
wiosami i kilkudniowym zarostem
ma aparycje rockmana-buntowni-
ka, cho¢ zamiast gra¢, Dumitru woli

raczej chodzi¢ na koncerty. — Dys-
kutujemy o strategiach, prébujemy
wyliczy¢, ile czasu jeszcze potrze-
ba, by obecnie rzadzacy rezim oli-
garchiczny przeszedt do historii.
| niektérzy moéwia: ,Ach, piec—
dziesieC lat i wszystko sie zmieni,
bedzie lepiej”. Inni dodajg, ze to
kwestia mentalnosci, ktéra zmienia
sie wraz z pokoleniami. Przejdzie
jedno-dwa i bedzie dobrze. Ludzie
beda inni, spoteczenstwo bedzie
inne. Tyle ze to utuda. Ten kraj wy-
miera. My wymieramy. Jesli nic sie
nie zmieni, to tu nie bedzie juz zad-
nego ,innego” drugiego czy trzecie-
go pokolenia.

Opinia Dumitru nie jest odosob-
niona. Trudno nazwac jg tez nie-
potrzebnie alarmistyczng. Wedle
szacunkéw od 2017 do 2050 roku,
a wiec w ciggu trzydziestu trzech
lat, populacja Motdawii skurczy sie
0 44,16 procent. To niewyobrazal-
na liczba, ale zupetnie prawdopo-
dobna, biorac pod uwage, ze juz

Kiszyniow. Ministerstwo Rolnictwa
Fot. Mirostaw Horyn

dzis kazdego dnia ten niewielki,
niespetna trzymilionowy kraj opusz-
cza okoto 100-110 osob. Kazdego
dnia. To mniej wiecej jedna osoba
na pietnascie minut. | to wszystko
dzieje sie zaledwie kilkaset kilo-
metrow od polskiej granicy. W Eu-
ropie. W kraju, ktérego nie dotknat
w ciggu ostatniego ¢wiercwiecza
zaden konflikt zbrojny ani kataklizm
naturalny. Wigkszo$¢ z tych, ktérzy
wyjechali, do domu wraca juz tylko
w odwiedziny. Korzysta na tym je-
dynie Kiszyniow, gdzie wiasciciele
knajp codziennie, bez wzgledu na
pore dnia, nie narzekajg na brak
klienteli. Nawet podczas rozmowy
Z Dumitru niefatwo byto nam zna-
lez¢ spokojne miejsce w restauracii
Uptown, pofozonej wbrew nazwie
prawie kilometr od centrum, nie-
opodal gtdbwnego gmachu Uniwer-
sytetu Moldawskiego. Ale to moze
sie niedtugo zmieniC. Restauracje
sie wyludnig, bo emigrantom nie
bedzie juz kogo odwiedzac. Pracu-

jacy za granicg Motdawianie, gdy
tylko zabezpieczg swoj byt i poczu-
ja sie wystarczajgco pewnie, zwykle
$ciggajg do siebie rodzicow, dzieci
i dalszg rodzine.

— Dlatego tez w ciggu ostatnich
lat w rozmowach z motdawskimi
dziataczami pozarzgdowymi, polity-
kami i analitykami coraz czesciej nie
méwimy juz o tym, jak rozwigzac
podstawowe problemy tego kraju,
ale czy w ogdle zdgzymy je rozwig-
zac, zanim kraj ten straci wigkszg
czes$¢ populacji — kontynuuje Du-
mitru. — Kluczowe pytanie nie brzmi
juz bowiem, jak chociazby po 2009
roku, w pierwszych latach rzaddw
Sojuszu na rzecz Integracji Europej-
skiej, czy uda sie wyksztaici¢ w Mol-
dawii zastepy zdeterminowanych,
ambitnych ludzi chcgcych ten kraj
zmieniaé, ale czy w ogole bedzie
kogo ksztalci¢.

Juz dzi§ to wydrenowane
w znacznym stopniu z miodych,
przedsiebiorczych i majgcych wole
walki ludzi spoteczenstwo nie jest
w stanie przeciwstawi¢ sie klepto-

:

kratycznym wiadzom. To zas za-
checa je do jeszcze wigkszej bez-
czelnosci i odbiera im motywacje
do budowania chocby iluzji prawo-
rzgdnosci. W rezultacie politycz-
na rzeczywistos¢ miedzy Prutem
i Dniestrem staje sie coraz bardzie
absurdalna. Ale céz... Po co wia-
dze majg sie sili¢ na pozory, skoro
w ostatnich latach w demonstra-
cjach na placu Wielkiego Zgroma-
dzenia Narodowego w Kiszyniowie
(gdy w ogole do nich dochodzi) bio-
ra udziat gtéwnie emeryci. A grupa
ta, niestety, z zasady nie wszczyna
rewoluciji.

— Wiec co bedzie, jesli nic si¢ nie
zmieni? — pytam, a Dumitru $mieje
sie kpigco i wzdycha ze smutkiem.

— Nie wiem, kto przyjdzie po nas
na to puste miejsce. Rumuni tak na-
prawde nie chcg przeciez bra¢ tego
bataganu sobie na glowe. Rosjanie
tez nie. Tym bardziej Ukraina. Ale
cdz, moze Syryjczycy, a moze kto$
inny? Chetni na najzyzniejszy kraj
w Europie sie znajda. | to oni bedg
musieli to wszystko pouktadac.
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Czy wobec tego mozna jeszcze
co$ zrobi¢, czy jest juz za pdzno na
odwrécenie tego trendu? Dumitru
tylko wzrusza ramionami w niemym
,nie wiem”. Jednoczesnie w jego
oczach nie widze zbyt wiele nadziei
na zmiane. Milczymy przez chwile,
wpatrujgc sie w filizanki, a ja przy-
pominam sobie ostatnie stowa Ma-
riny, biegtej sadowej, ktdre stano-
wig swoistg odpowiedz na wiszgce
w powietrzu pytanie:

— Nie, nie mysle o powrocie. Nie
wiem, gdzie bede za piec¢-dziesieé
lat. Ale na pewno nie wréce do Mot-
dawii. Nie wiem, co takiego musia-
toby sie sta¢ w moim zyciu, bym
wrdcita do tego kraju. Powiem ci,
ze nawet gdyby nagle w Motdawii
odkryto zloza ropy i stataby sie ona
najbogatszym krajem na $wiecie, to
i tak nie chciatabym wréci¢. Dlacze-
go? Bo cho¢ kraj by sie zmienit, to
mieszkajgcy w nim ludzie pozostali-
by tacy sami.

Drukujemy za zgodg
wydawnictwa Czarne
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La varsta de 86 de ani, dupa o suferinta indelungata, s-a stins din viata Krzysztof Penderecki, unul dintre
cei mai remarcabili compozitori si dirijori polonezi contemporani.

Krzysztof Penderecki nie zyje. Miat 86 lat, byt jednym z najwybitniejszych wspoétczesnych polskich
kompozytorow i dyrygentow. Odszedt po dtugiej i ciezkiej chorobie.

Krzysztof Penderecki

cztowiek dwoch pasji:

muzyki i ogrodéw

Jest autorem oper, symfonii,

komponowat utwory orkiestrowe,

kameralne i instrumentalne,

przygotowywat oprawe chéralng

tekstow, gtéwnie o charakterze
religijnym. Do najbardziej znanych
jego dziet nalezy ,,Pasja wedtug
sw. Lukasza”, ,,Polskie Requiem”,
»Tren Ofiarom Hiroszimy”,
»Ill Symfonia”.

Muzyke — jak sam mowit przed
kilku laty — ,uprawiat przez cate zy-
cie, a ogrody — od czasu zamiesz-
kania w Lustawicach koto Zakliczy-
na’.

— Szedtem zawsze swojg droga,
zmylitem pogonie, kiedy awangarda
lat 50. i 60. zastygta, ja ciggle po-
szukiwatem i nieoczekiwanie skre-
catem w bok. W Lustawicach zasa-
dzitem dwa labirynty. Jak sie sadzi
labirynt, to zna sie wszystkie drogi
— mowit.

Uprawiat nie tylko muzyke. ,Ro-
zejrzatem sie i postanowitem, ze tu
bedzie nasz dom”.

WIELKI ODKRYWCA

DZWIEKOW

Krzysztof Penderecki, przedsta-
wiciel tzw. polskiej szkoty kompo-
zytorskiej w latach 60. XX wieku,
.wielki odkrywca dzwiekow”, ,eks-
perymentator”, ,wysunieta szpica
muzycznej awangardy” — jak arty-
ste okreslali krytycy — urodzit sie
23 listopada 1933 roku w Debicy.

Wychowat sie w rodzinie o ormian-
skich korzeniach. Najchetniej wspo-
minat dziadka, Niemca z pocho-
dzenia. — Dzigki niemu dryl wszedt
mi w krew — mowit kompozytor.
— Codziennie wstaje 0 szostej rano.
Wszyscy jeszcze $pig, panuje ci-
sza, a ja zaczynam pracowac.
Poczatkowo uczyt sie gra¢ na
skrzypcach i pobierat lekcje kom-
pozycji u Franciszka Skotyszew-
skiego. W latach 1955-58 studiowat
kompozycie w Panstwowej Wyz-
szej Szkole Muzycznej w Krako-
wie. Do pierwszego publicznego
wystepu Krzysztofa Pendereckiego
doszto w 1959 roku na Miedzyna-
rodowym Festiwalu ,Warszawska
Jesien” — wykonat wéwczas ,Stro-
fy”, za ktore, obok ,Psalméw Dawi-
da” i ,Emanacji’, otrzymat pierwsze
nagrody na Il Ogdélnopolskim Kon-
kursie dla Mtodych Kompozytordw.
W 1959 roku powstat ,Tren ofiarom
Hiroszimy”, jedna z najbardziej zna-
nych i najczesciej wykonywanych
kompozycji, uhonorowana nagrodg

Fot.: Bogdan Krezel

UNESCO. To te utwory przyniosty
mu migdzynarodowy rozgtos.

NAJWIEKSZE DZIELA

.Pasja wedlug $w. tukasza”
to pierwsza rozbudowana forma
w tworczosci Pendereckiego. Utwor
zostat napisany na zamowienie
dla uczczenia 700-lecia katedry
w Mdienster, w ktérej odbyto sie
pierwsze wykonanie w 1966 roku.
To punkt zwrotny w karierze arty-
sty. — Nie zdawatem sobie sprawy,
na co sie porywam — powiedziat
kompozytor w wywiadzie dla PAP.
— Przez rok zbieratem materiaty, ale
zblizat sie termin pierwszego wy-
konania. Bytem pod presjg czasu.
Doktadnie to pamigtam, poniewaz
wzielismy $lub z Elzbietg 18 grud-
nia. Nie miatem mieszkania, wynaj-
mowatem pokoj w hotelu. Pojecha-
liSmy wiec do domu pracy twérczej
ZAIKS-u w Krynicy i tam na matym
stoliku sniadaniowym, od ktérego
partytura byla dwa razy wigksza,
pisatem Pasje.

Kolejne wielkie dzieto choralne to
,Dies Irag” (1967), znane réwniez
jako ,Oratorium O$wiecimskie”. Kil-
ka lat pdzniej powstaje inna wielka
forma — ,Jutrznia” (1970).

— Wtedy nikt nie komponowat tak
wielkich form, do tego religijnych
— mowit w jednym z wywiadow dla
,Gazety Wyborczej’. — Pisatem mu-
zyke sakralng jeszcze w czasach,
gdy byla zabroniona, a niektorzy
koledzy komponowali wowczas pie-
$ni masowe.

W 1971 roku na zamdwienie
ONZ powstato dzieto oratoryjne,
kantata ,Kosmogonia®’. Wykona-
nie utworu odbyto sie w obecnosci
prezydentdw, premieréw i cztonkdw
rodzin krélewskich.

»POLSKIE REQUIEM”

Te rozbudowane formy kom-
pozytor konstruowat w oryginalny
spos6b, tgczac w catos¢ wielocze-
$ciowe utwory. Najpierw powsta-
wata jedna lub kilka cze$ci, potem
kompozytor dotgczat do nich na-
stepne. Kazdy utwér moze by¢ wiec
wielokrotnie prezentowany w wersji
premierowej, co ma — zdaniem kry-
tykdw muzycznych — niebagatelne
znaczenie w praktyce koncertowe;.
Najdtuzej powstawato w ten sposob
,Polskie Requiem”, jedno z najwaz-
niejszych dziet kompozytora.

Krystalizacja utworu w petnym
ksztatcie zajeta 26 lat. W 1980 roku
Penderecki otrzymat zlecenie od
Solidarnosci na napisanie utworu,
ktéry uswietnitby ceremonie od-
stonigcia pomnika upamietniajace-
go ofiary Wydarzen grudniowych
w Stoczni Gdanskiej. Skompo-
nowat poczgtkowo Lacrimose”
dedykowang Lechowi Watesie.
W nastepnych latach powstaty po-
zostate czesci dzieta — ,Agnus Dei”
pamieci kardynata Stefana Wy-
szynskiego, ,Recordare” z okazji
kanonizacji 0. Maksymiliana Marii
Kolbego, ,Dies Irae” zadedykowana
ofiarom Powstania Warszawskiego
i ,Libera Me”, upamietniajgca ofia-
ry Zbrodni Katynskiej. Zaliczana do
.Requiem...” czes¢ ,Sanctus” zo-

stata napisana w 1993 roku. A po
$mierci papieza Jana Pawia Il Pen-
derecki wtgczyt do niej ,Chaconne
per archi”,

W 1984 roku miata miejsce
Swiatowa premiera pierwszej wer-
sji dzieta w wykonaniu Orkiestry
Symfonicznej Radia w Stuttgarcie,
Choru Opery Miejskiej Wirtembergii
i Choru Sueddeutscher Rundfunk
oraz solistow pod batutg Mscista-
wa Rostropowicza. Utwér ten byt
tez odczytywany jako komentarz do
stanu wojennego w Polsce.

KARIERA DYRYGENTA
| PEDAGOGA

Kariere dyrygenckg rozpoczat
Penderecki w 1972 roku; od tego
czasu prowadzit najwieksze orkie-
stry Swiata. Byt tez pedagogiem —
w latach 1966-68 byt profesorem
w Folkwang-Hochschule fuer Mu-
sik w Essen oraz na Yale Uni-
versity School of Music w latach
1972-1978. Prowadzit zajecia
Z mlodymi kompozytorami w Euro-
pejskim Centrum Muzyki w Lusta-
wicach.

Kiedy na poczatku lat 70. XX w.
porzucit technike sonorystyczna,
zaczynajgc komponowac tonal-
nie, krytycy zarzucali mu nawet,
Ze zdradzit awangarde, ale wtasnie
ten styl znalazt aprobate szerokiej
publicznosci. Powstaty wtedy takie
dzieta jak ,| Symfonia” (1972) i ,Ma-
gnificat’. Z kolei $wiatowa premiera
.| Koncertu skrzypcowego” odbyta
sie w Bazylei w kwietniu 1977 roku,
a Il Symfonii” — 1 maja 1980 roku
w Nowym Jorku. W tym samym
roku wykonano po raz pierwszy ,Te
Deum”. W 1983 roku swojg premie-
re miat |l Koncertu wiolonczelowe-
go”. Rok pozniej napisat IV Sym-
fonie” (,Adagio”) na zamdwienie

rzgdu francuskiego z okazji 200-le-
cia Rewolucji Francuskiej.

Penderecki byt takze autorem
oper. W latach 1968-69 powstaty
,Diabty z Loudun”, w 1978 — ,Raj
utracony’, a w 1986 - ,Czarna
maska”. Premiera czwartej opery
Pendereckiego, ,Ubu Kréla”, miata
miejsce 6 lipca 1991 roku w Operze
Monachijskiej.

Na obchody 3000 lat Jerozoli-
my napisat ,VII Symfonie” (,Sie-
dem bram Jerozolimy”). Rowniez
w 1997 roku, na tysigclecie Gdan-
ska, powstata kantata ,Hymn do
Swietego Wojciecha”. Rok pozniej
odbylo sie prawykonanie kolejnego
utworu ,Credo’.

EKSPERYMENTY
Z MUZYKA FILMOWA

Krzysztof Penderecki jest row-
niez autorem muzyki filmowej m.in.
do ,Rekopisu znalezionego w Sara-
gossie” i ,Katynia” Andrzeja Wajdy.
Wielu tworcow filmowych wykorzy-
stywato muzyke wczesniej skom-
ponowang przez Pendereckiego,
np. Stanley Kubrick w ,L$nieniu”,
William Friedkin w ,Egzorcyscie”
i bracia Quay w ,Masce”.

Twérczosé artysty zostata doce-
niona licznymi nagrodami. Krzysz-
tof Penderecki jest dwukrotnym
laureatem Prix Itala, zdobyt cztery
statuetki Grammy. Za swojg dziatal-
nosc¢ artystyczng Penderecki zostat
odznaczony m.in. Orderem Orla
Biatego, tytutem doktora honoris
causa Uniwersytetu Jagiellonskie-
go i Honorowego Obywatela Miasta
Krakowa.

Krzysztof Penderecki byt jed-
nocze$nie kompozytorem bardzo
polskim, jak i bardzo Swiatowym.
Przezyt niemal 87 pieknych lat, po-
zostawit po sobie wielkie narodowe
dziedzictwo, muzyke, ktdrg beda
popularyzowac¢ przez diugie lata ar-
tysci z catego $wiata.

na podstawie: kultura.onet.pl
opracowali cztonkowie

Kota Miodych Dziennikarzy ,POLONIA”
w Kiszyniowie



Pe langa muzica, una dintre cele mai mari pasiuni ale lui Krzysztof Penderecki a fost gradina. Institutul ,,Adam
Mickiewicz” prezinta un nou proiect, prin care aduce un omagiu Maestrului. GRADINA LUI PENDERECKI
va da in floare in noiembrie, dar internautii pot urmari deja cum evolueaza proiectul.

in anul 2019, in Romania a fost publicata cartea ,,Owoce korzeni. Fructele radacinilor”, de Bogdan Polipciuc.
Volumul contine versuri ale autorului, in polona si roména, precum si traduceri sau parafraze din Jan
Twardowski, Leopold Staff, Nichita Stanescu.

Obok muzyki najwieksza pasjg Krzysztofa Pendereckiego byt ogréd. Instytut Adama Mickiewicza przedstawia
nowy projekt, ktérym sktada hotd Mistrzowi. PENDERECKI'S GARDEN w petni rozkwitnie w listopadzie,
jednak juz teraz uzytkownicy maja mozliwos¢ obserwowania, jak projekt sie rozwija.

W 2019 roku w Rumunii ukazata si¢ ksigzka Bogdana Polipczuka pt. ,,Owoce korzeni. Fructele radacinilor” -
sg to wiersze witasne autora w dwoch jezykach — polskim i rumunskim — jak i ttumaczenia lub parafrazy
Jana Twardowskiego, Leopolda Staffa, Nichity Stanescu.

Parl:gtliré:“_"’"’ :
Ogrodu Pendereckiego

PENDERECKI'S GARDEN (OGROD
PENDERECKIEGO) to wirtualna przestrzen
wypetniona muzykg i zielenig, dostepna
z kazdego miejsca za posrednictwem Inter-
netu.

Ten projekt cyfrowy nie tylko poswiecony
pamigci kompozytora, ale rowniez przybli-
Zajacy jego postac i pokazujgcy wplyw na
wspbtczesng Swiatowg muzyke i inne dzie-
dziny sztuki. Motywem przewodnim projektu
jest jedna z najwiekszych pasji Krzysztofa
Pendereckiego — ogrod.

W wirtualnej przestrzeni odbiorca bedzie
miat mozliwo$¢ postuchania utworéw Mistrza,
Zapoznania sie z jego biografig artystyczng
i osobistg. Nie bedzie to jednak tylko baza
wiedzy, ale réwniez przestrzen artystyczna,
prezentujaca dzieta innych artystow, ktére zo-
staly zainspirowane tworczoscig Krzysztofa
Pendereckiego.

PENDERECKI'S GARDEN skierowany jest do miedzy-
narodowej publicznosci - wszystkie tresci zaprezen-
towane zostang w jezyku angielskim. Premiere zapla-
nowano na 23 listopada, rocznice urodzin Mistrza. Juz
teraz na stronie www.PendereckisGarden.pl mozna
obserwowad, jak projekt sie rozwija.

W oczekiwaniv mozna réwniez zagra¢ w przygo-
towang przez Instytut Adama Mickiewicza gre me-
mory dzwiekowe, w ktorej zamiast obrazkoéw, gracz
ma za zadanie potgczyé w pary fragmenty utworow
Krzysztofa Pendereckiego. Gra dostepna jest na stro-
nie www.MemoryPenderecki.pl

Projekt jest czesciq koordynowanego przez Insty-
tut Adama Mickiewicza miedzynarodowego progra-
mu kulturalnego, realizowanego w ramach Progra-
mu Wieloletniego NIEPODLEGLA na lata 2017-2022.

OWOCE KORZENI
FRUCTELE RADACINILOR

Tytut ,Owoce korzeni. Fructele radacinilor” na-
wigzuje do tytutu poprzedniego tomiku Bogdana
Polipczuka - , Kwiat korzeni. Floarea radacinilor”.
— Uznatem, ze kwiat, wyrosty z moich polskich
(i nie tylko!) korzeni zaowocowat dalszymi wiersza-
mi, moze juz bardziej dojrzatymi! — méwi autor.

Bogdan Polipczuk urodzit sie w 1953 roku w Bu-
kareszcie, w czwartym pokoleniu Polakéw, zyjacych
w Rumunii. Z wyksztatcenia ekonomista, przez 25 lat
pracowat w handlu zagranicznym, obecnie na emery-
turze. Zonaty, ma dwie corki.

Od 1990 roku — czlonek Zwigzku Polakéw w Rumu-
nii, a od 1994 roku — prezes organizacji ,Dom Polski”
w Bukareszcie i wiceprezes krajowy ZPR.

Wspdipracuje z czasopismami ,,Polonus" (Suczawa,
Rumunia), ,Jutrzenka” (Bielce, Motdawia), ,Analecta
Catholica” (Kiszyniow, Motdawia). W 2014 roku wydat
dwujezyczny tom (polsko-rumunski) ,Kwiat korzeni.
Floarea radacinilor” z wtasnymi wierszami i ttumacze-
niami. W 2015 roku opracowat, wraz z Constantinem
Geambasu, dwujezyczny tom polskiego poety Jana
Twardowskiego zatytutowany ,Czas bez pozegnan.
Vremea nedespartirii’. W 2019 roku wydat wtasne
tlumaczenie z jezyka polskiego ,Listow z podrozy do
Ameryki” Henryka Sienkiewicza, Laureata Nagrody
Nobla w dziedzinie literatury w roku 1905.

MOTYL

Palce nasze

tancza jak fale morz
Spiewa caty swiat

a kamien pamieci
jak stonce sie kreci
na kaktusowy kwiat
jak $nieg pada kurz
na szpilkach naszych
zostat motyl.

Bogdan Polipczuk

Titlul ,,Owoce korzeni. Fructele radacinilor” vine in
continuarea unui alt titlu de carte, apartinand ace-
luiasi autor — ,Kwiat korzeni. Floarea radacinilor”.
,Mi-am dat seama ca din floarea care a crescut din
radacinile mele poloneze (si nu numail) au rodit alte
poeme, poate mult mai mature!”, afirma Bogdan
Polipciuc.

Bogdan Polipciuc s-a nascut in 1953 in Bucuresti,
facand parte din a patra generatie de polonezi care tra-
iesc Tn Romania. Este de profesie economist, a lucrat
peste 25 de ani in comertul international. In prezent
este pensionar. Este casatorit, are doua fiice.

Din 1990 este membru al Uniunii Polonezilor din Ro-
mania, iar din 1994 — presedinte al Casei Polone din Bu-
curesti si vicepresedinte al Uniunii Polonezilor din Ro-
mania. Colaboreaza cu revistele ,Polonus” (Suceava),
,Jutrzenka” (Balti) si ,Analecta Catholica” (Chisindu).

In 2014 i-a aparut volumul bilingv polono-roman
,Kwiat korzeni. Floarea radacinilor’, contindnd versuri
proprii si traduceri. Impreun& cu Constantin Geamba-
su, Tn 2015, a contribuit la aparitia volumului bilingv al
poetului polonez Jan Twardowski intitulat ,Czas bez
pozegnan. Vremea nedespartiri”. Tn 2019, reuseste sa
publice traducerea din polona a volumului ,Scrisori din
calatoria in America”, de Henryk Sienkiewicz, Laureat al
Premiului Nobel pentru Literatura in 1905.

FLUTURUL

Degetele noastre
danseaza valuri de mare
canta lumea-ntreaga

iar piatra amintirii
se-nvarte ca un soare
pe floarea de cactus

ce neaua cade praful

in boldurile noastre
ramane fluturul.

Bogdan Polipciuc



Proponujemy czytelnikom zapoznanie sie z twérczos$cia rumunskiego poety NICHITY STANESCU
oraz poetyckimi parafrazami jego wierszy (w jezyku polskim) autorstwa Bogdana Polipczuka,

opublikowanymi w tomiku ,,Owoce korzeni. Fructele radacinilor”. sl

LEKSYKON

Se dedica lui Andrei Plesu Dedykuje sie Panu Plesu

VANATOARE

Nici n-ati crede voi ca pietrele
sunt copiii de aer ai pasarilor.
Ah, cat doresc sa ploua torential
peste oceanul in care s-a inecat
totdeauna altcineva.

Nici n-ati crede voi

ca florile sunt ganduri de-ale
rasaritului de soare.

Ah, céat as vrea sa dorm

n casa iepurelui.

Nu, el n-o sa se sperie.

Ceea ce am eu nu este un trup
este un cort.

Ceea ce gandesc eu nu este o raza,
Ci este o perna pentru iepuri.

PE HARTA UNUI MIROS

Se dedica lui Frongois Pamfil

Cel mai gol loc din lume e ochiul
Cel mai plin loc din lume e lumea
Cel mai usor loc din lume e inima
Cel mai greu loc din lume e lumea

Singura nemigcare din lume e gandul
Singura migcare din lume e lumea
Calul numit Troian se desparte astazi

de numele sau
Vorba aceea:
E= mc?

RUGACIUNE LA O PIATRA

Ce animale au murit

cand s-au scris prima oara cuvintele?
Ce nechezat a parasit botul calului
de drag de soldul tau?

Ce tipat au avut libelulele peste care
s-a prabusit o secunda veche?

Din ce gura de leu s-a smuls litera A
cea mai nearipata

singura care zboara?

Ce limbi de fiare-n omorare

rupte au fost ca sa se scrie scrisul lui iubire?

POLOWANIE

Nawet nie uwierzycie ze kamienie

to sg dzieémi ptakéw z powietrza.

Oh, jak sobie zycze by padato ulewnie
nad oceanem w ktérym sie utopit
zawsze kto$ inny.

Nawet wy nie uwierzycie

ze kwiaty to sg mysli

Switu stonca.

Oh, jak bym chciat spaé

w domu zajgca.

Nie, on sie nie przestraszy.

To co ja mam to nie jest ciato

to jest namiot.

To o czym ja mysle to nie jest promieniem,
ale jest poduszkg dla zajecy.

NA MAPIE JEDNEGO ZAPACHU
Dedykuje sie Panu Frongois Pamfil

Najbardziej gotym miejscem na Swiecie jest oko
Najbardziej petnym miejscem na Swiecie jest swiat
Najlzejszym miejscem na Swiecie jest serce
Najciezszym miejscem na $wiecie jest swiat

Jedyna nieruchoma na $wiecie jest mysl
Jedyny ruchomy na $wiecie jest Swiat
Tak zwany Kon Trojanski dzisiaj roztacza sie
ze swoim imieniem
Jak sie mowi:
E = mc?

MODLITWA DO KAMIENIA

Gdy po raz pierwszy napisano stowa
jakie umarty zwierzeta?
Jakie rzenie puscita konska gtowa
zakochana w kokarde u ciebie przypieta?
Jaki krzyk motyle podnie$li
na ktérych stara chwila spadta?
Z jakiej paszczy Iwa sie kresli litera A,
ktéra nie ma skrzydta,
a jest jedyna ktora lata?
Jakie jezyki potwordw bez kosci
umarty by napisa¢ stowa mitosci,

ktora drzewo zycia opfata?

Déadea din aripi cum da timpul din secunda,
zbura parand a trece; —

de pesti se inecase raul-n unde

si era rece, foarte rece.

Veni si méa ruga: — ineaca-te!

dar n-am putut, dar n-am putut,

sub sapte mii de lacate, eram si plans

topotat skrzydtami jak to robi czas z sekunda,

leciat jak gdyby przechodzac; —

w falach rzeka sie rybami zattoczyta

i byto zimno, bardzo zimno.

Przyszedt i poprosit mnie: — zaton!

ale ja nie mogtem, ale ja nie mogtem,

pod siedmioma tysigcami ktddek, bytem i zaptakany

si, si tinut, —

n-aveam atata sufocare in mine
ca sa-l iubesc,

n-aveam aflare

n raul stelelor ceresc.

Dar vanat,

m-am dat lui

cu tot.

NICHITA STANESCU -
poeta rumunski.

Stanescu miat rosyjskie korze-
nie: jego matka, Tatiana Cieria-
ciukina (ur. 1910 w Woronezu),
Rosjanka, byta cérka ofice-
ra Bialej Gwardii, ktory uciekt
z Rosji po rewolucji. Na ostatnim
parowcu, ktéry ptynat do Kon-
stantynopola, nie bylo miejsca
dla rodziny i musieli poplynaé
barka towarowa do rumunskie-
go miasta Konstanca. Tam Tati-
ana poslubita Nicolae Stanescu,
handlowca, a 31 marca 1933 ro-
ku w Ploiesti, przemystowym
miescie potozonym na potudniu
Rumunii, urodzita syna Nichite.

ale, ale i trzymany, —

nie miatem we mnie tyle braku oddechu
zeby méc jego kochaé,

nie miatem tyle bycia

W rzece gwiazd na niebie.

Ale fioletowy,
oddatem sie mu
ze wszystkim.

W rodzinnym Ploiesti Nichita
Stanescu mieszkat az do podje-
cia studiow na wydziale Filolo-
gii Rumunskiej w Bukareszcie.
Zadebiutowat w magazynie li-
terackim ,,Tribuna” (1957) i do
konca swej kariery, skonczonej
przedwczesnie, w wieku 50 lat,
publikowat wiersze w prasie (byt
réwniez edytorem): ,,Gazeta lite-
rara”, ,Romania literara”, ,Lu-
ceafarul”.

Wydat ponad 20 tomikéw poez-
ji: ,,Sensul iubirii” (,,Znaczenie
mitosci”), 1960; ,,0 viziune a sen-
timentelor” (,Wizja uczu¢”),
1964; ,,Dreptul la timp” (,,Prawo
do czasu”), 1965; ,11 elegii”
(»11 elegii’), 1966; ,,Oul si sfe-
ra” (,Jajko i kula”), 1967; ,Laus
Prolemaei”, 1968; ,,Necuvintele”
(,,Niestowa”), 1969; ,in dulcele
stil clasic” (,,W stodkim klasycz-
nym stylu”), 1970; , Epica mag-
na”, 1978; ,,Operele imperfecte”
(,,Niedoskonate prace”), 1979;
»Noduri si sene” (,Wezly i zna-
ki”’), 1982 i inne.

Stanescu zyskat status jedne-
go z najwiekszych rumunskich
poetow XX wieku. Jego liryke
cechuje refleksyjnosé, intelek-
tualizm i nowatorstwo jezykowe.
Przekladat na jezyk rumunski
poezje serbska.

Stanescu zdominowat przez
dziesieciolecia literackg scene
powojennej Rumunii. Oprécz
niepodwazalnej wartosci este-
tycznej, byt prawdziwym zjawis-
kiem  spoteczno-kulturowym,
uosobieniem wyjatkowego spo-
sobu moéwienia i poetyckiego
bycia, najbardziej popularnym
wzorem do nasladowania przez
wiele pokolen poetéow. Nichita,
»jasnowlosy aniot”, byt w swia-
domosci szerokiej publicznosci
symbolem Poety, ktory kochat
stowa i byt przez nie kochany.

Zmart 13 grudnia 1983 roku. Jest
pochowany na Cmentarzu Bellu
w Bukareszcie, u stop swojego
idola, Mihai Eminescu.




SCRISOARE CATRE REDACTIE Dupa ce am pregitit pentru publicare

materialul dedicat poeziei lui Nichita Stanescu, am primit un mesaj de la traducatorul
versurilor, Bogdan Polipciuc. Publicam in intregime aceasta scrisoare adresata

redactiei ,,Jutrzenka”.

LIST DO REDAKCII Po przygotowaniu publikacji, poswieconej poezii
Nichity Stanescu, nasza redakcja otrzymata list od ttumacza jego wierszy —
Pana Bogdana Polipczuka. Publikujemy go w catosci.

Draga Redactie!

Ma bucur mult ca va plac versurile mele din volu-
mul ,Owoce korzeni. Fructele radacinilor” si mai ales
traducerile mele in polona a catorva poezii ale ma-
relui poet roman Nichita Stanescu (1933-1983). Sunt
incantat ca pregatiti publicarea lor in suplimentul dvs.
la ,Jutrzenka”.

Profit de ocazie pentru a adduga céateva cuvinte.

Sotia mea — Veronica Polipciuc — |-a cunoscut per-
sonal pe Nichita Stanescu, familiile lor fiind inrudite de
departe. Veronica se numea de acasa Cunitchi, pro-
venind dintr-o familie cu radacini poloneze din Basa-
rabia. Tatal ei — Vladimir (Vlad) Cunitchi (1922-2012),
veteran din cel de-al Doilea Razboi Mondial, a trait si
a invatat la Chisinau, in perioada interbelica.

In 1946 si-a intemeiat o familie si au locuit cu chi-
rie intr-o camera in Bucuresti, intr-o veche casa bo-
iereasca de pe strada Viitorului. Alaturi, in alte doua
camere, locuiau parintii lui Vladimir — Vera si Andrei
— Si sora sa, Tamara, cu sotul — caruia i se spunea
Unchiul (Nenea) Tosic — si fiul, Nelic (lon) Tumureanu.
Numele este roménizat, de fapt, fiind Tiurmorezov, din
aristocratia ruséa, a asa-zisilor ,albi”, care s-au refugiat
in Roméania dupa 1917, ca urmare a razboiului civil cu
,bolsevicii".

Nenea Tosic (1906-1987) era un autodidact, pasio-
nat de filozofie, arta, politica, literatura, bun cunoscator
al limbilor rusa si engleza. El reusea sa castige supli-
mentar cétiva banuti, traducéand in roméana si scriind la
masina diverse texte. Era var primar cu mama lui Ni-
chita Stanescu, care locuia la Ploiesti. Asa se face ca
Nichita Stanescu isi vizita deseori aceste rude din Bu-
curesti, pentru a bea un ceai, a discuta diverse noutati,
probleme filozofice, a citi versuri, a explica sensul lor.

Veronica si parintii ei locuiau intr-o camera despar-
tita de un glasvand, acoperit de un covor moldove-
nesc, de camera in care aveau loc aceste discutii. Co-
vorul moldovenesc isi indeplinea rolul decorativ, mai
putin pe cel de izolare fonica, asa incat adolescenta
Veronica participa, vrand-nevrand, la discutiile dintre
Nichita si nenea Tosic. Ea auzea foarte bine dezba-
terile interesante din cealalta parte a camerei, purtate
de deja foarte cunoscutul Nichita Stanescu, mai ales
cu Unchiul Tosic.

Droga Redakcjo!

Ciesze sie zainteresowaniem moich wierszy z to-
miku ,Owoce korzeni. Fructele radacinilor’, a w szcze-
géInosci moich tlumaczen na jezyk polski kilku wier-
szy znanego rumunskiego poety Nichity Stanescu.
Ogromnie sie raduje, ze zostang opublikowane w do-
datku do pisma Polakéw w Republice Motdawii ,Ju-
trzenka”.

Korzystam z okazji, by doda¢ pare stow.

Moja zona, Weronika Polipczuk z domu Kunicka
osobiscie poznata poete Nichite Stanescu — ich ro-
dziny byly daleko spokrewnione. Weronika pochodzi
Z rodziny z polskimi korzeniami z Besarabii. Jej ojciec
— Vladimir Kunicki (1922-2012), weteran Il wojny $wia-
towej, zyt i uczyt sie w Kiszyniowie w okresie miedzy-
wojennym.

W 1946 r. zatozyt rodzine, ktéra wowczas miesz-
kata w Bukareszcie, w starym bojarskim domu przy
ulicy Viitorului, w jednym pokoju. Obok, w dwdch in-
nych pokojach mieszkali jego rodzice: Vera i Andrej
oraz siostra Tamara z mezem — Tosikiem Tumureanu
i synem Nelikiem. Nazwisko Tumureanu jest zrumu-
nizowane, w istocie brzmi Tiurmurezov i pochodzi
z rosyjskiej arystokraciji, tzw. ,biatych”, ktérzy w 1917 r.
schronili sie w Rumunii po przegranej wojnie domowej
Z bolszewikami.

Wujek Tosik (1906-1987) byt samoukiem, pasjona-
tem literatury, filozofii, sztuki, polityki. Dobrze znat je-
zyk rosyjski i angielski, z czego czesto korzystat, aby
zarobi¢ dodatkowo pare groszy, ttumaczac i piszac na
maszynie rozne teksty. Miat kuzynke w Ploiesztach,
wiasnie to byta matka Nichity Stanescu. Sam Nichi-
ta Stanescu do$¢ czesto odwiedzat swoich krewnych
w Bukareszcie i wtedy, przy herbacie, omawiat rézne
nowiny i problemy filozoficzne oraz czytat wiersze, ttu-
maczac ich sens.

Weronika i jej rodzice mieszkali w pokoju oddzielo-
nym od pomieszczenia, gdzie odbywaly sie te rozmo-
wy, przepierzeniem, pokrytym motdawskim dywanem.
Moze ten motdawski dywan wypetniat swg dekora-
cyjna role, lecz troche mniej — izolacji fonicznej, wiec
Weronika, jako nastolatka, niechcacy ,brata udzial’
w rozmowach miedzy Nichitg, juz znanym poets,
a wujem Tosikiem.

Era fascinatd de versurile foarte profunde ale
acestei rude indepartate, cu toate ca pana astazi re-
cunoaste ca nu le intelegea pan la capét. Intr-o zi,
intalnindu-l pe Nichita Stanescu in vestibul, i-a fost
prezentata. Pana azi isi aminteste de chica lui roman-
tica, de ochii albastri, senini si blanzi, de delicatetea
gestului si a vorbei.

Céat despre mine, m-am intalnit doar cu poezia
lui Nichita Stanescu, dar intr-un mod neobisnuit. La
un an dupa moartea lui tragica, in 1983, la varsta
de numai 50 de ani, s-a organizat la Teatrul ,Lucia
Sturza-Bulandra”, de pe strada Icoanei din Bucuresti,
un spectacol dedicat amintirii lui Nichita Stanescu.
Am fost foarte tulburat de versurile lui, care s-au citit
atunci de mari actori si literati, apropiati ai poetului. in
programul acelui spectacol am gasit o poezie inedita,
din 1978, care mi-a placut foarte mult, astfel incat am
tradus-o in limba polona.

Am aflat ca Nichita Stanescu, care ducea o via-
ta agitata, scria, deseori, in graba, versurile sale, pe
unde apuca: pe bucati de hartie, pe ziare, servetele
etc. Acestea erau apoi recuperate de sotie sau de pri-
eteni. Asa s-a intdmplat, probabil, si cu poezia ,Céan-
tec”, a carei adaptare de catre mine in limba polona
este intitulata ,Spiew”. Ambele variante au aparut
amandoua in primul meu volumas de versuri, ,Kwiat
korzeni. Floarea radacinilor” (Suceava, 2014). Le pre-
zint alaturat si le recomand atentiei dumneavoastra!
Lectura placuta!

Bogdan Polipciuc
Bucuresti, 22 mai 2020

Debaty z tamtej strony pokoju byty bardzo ciekawe,
ale Weronika raczej byta zafascynowana wierszami
Nichity Staneschu, petnymi gtebokich senséw, choé
do dzisiaj przyznaje, ze nie rozumiata ich do konca.
Jednego dnia, spotkawszy w holu Nichite Stanescu,
zostata mu przedstawiona. Do dzi§ wspomina jego
romantyczng czupryne, jasne btekitne oczy, delikat-
nos¢ gestow i mowy.

Natomiast ja spotkatem sie tylko z poezjg Nichity
Stanescu, ale w bardzo niezwyktych okolicznos$ciach.
Rok po jego tragicznej $mierci, w teatrze ,Lucia Stu-
rza-Bulandra” przy ulicy Icoanei w Bukareszcie zor-
ganizowano spektakl dedykowany wspomnieniom
o nim. Bytem bardzo wzruszony jego wierszami, ktére
wtedy byly recytowane przez wielkich aktoréw i litera-
téw bliskich autorowi. Na program tego wydarzenia
skiadata sie niezwykia poezja z 1978 roku, ktéra mi
sie bardzo spodobata, wiec przettumaczytem jg na
jezyk polski.

Nichita Stanescu, ktory prowadzit bujne zycie, cze-
sto pisat w po$piechu swoje wiersze na czym sie dato:
na kawatkach papieru, gazetach, serwetkach etc. Te
byly potem odzyskiwane przez zone lub przyjaciét.
Tak widocznie stato sie z wierszem ,Cantec”, ktore-
mu w mojej parafrazie na jezyk polski datem tytut:
,Spiew”. Ukazat sie w pierwszym moim tomiku wier-
szy ,Kwiat korzeni. Floarea radacinilor’, wydanym
w Suczawie w 2014 r. Proponuje go czytelnikom i zy-
cze mitej lektury!

Bogdan Polipczuk
Bukareszt, 22 maja 2020

CANTEC (POELZIE INEDITA 1978)

Ma inghesuiam de frig sub sanul ei
cum umbra muntilor batuti de luna
sub umbra frunzelor de tei
miros de tei aduna.
Cum umbra rotii alergand
sub umbra firului de iarba
mai sta un timp mai sta un gand
nevrand si vrand
intocmai cum sarutul meu
ce gura i-o saruta
si-ascunde umbra lui cantand
pe o lauta.
Intocmai cum plangand liuta
si-ascunde umbra ei
cum umbra muntilor batuti de luna
in umbra frunzelor de tei
si ce mireasma, Doamne, oh, ce respirare
il are pe nu are
si ce fiire.
Nichita Stanescu

SPIEW (NIEPUBLIKOWANA POEZJA 1978)

Wciskatem si¢ z zimna pod jej piers
jak cien gor w ksigzycowym Swietle
pod cieniem lisci lip
zapach lip zbiera.
Jak cien kota biegngcego
pod cieniem pedu trawy
czeka chwile, przyczeka mysl
nie chcac i cheae
tak samo jak mdj pocatunek
ktéry catuje jej usta
i schowa swoj cien grajac
na lutni.
Tak samo jak ptaczaca lutnia
chowa swdj cien
jak cien gor odwietlonych ksiezycem
w cieniu lisci lip sie chowa.
| jaki zapach, Boze, c6z za oddech
ma to czego nie ma
i jakiez w tym bycie!
thum. na j. polski Bogdan Polipczuk



in perioada pandemiei de Coronavirus, bibliotecile din Chisinau au organizat mai multe intalniri online cu
cititorii. Printre aceste activitati a fost si initiativa civica ,,Lecturi cu voce tare”.

Podczas pandemii koronawirusa biblioteki w Kiszyniowie oferowaly swoim czytelnikom wiele spotkan on-
line, w tym akcje ,,Czytajcie na glos”.

Lecturl cu\

@'j indlimbal p

Anul 2020 a inceput destul de fru-
mos, cu multe planuri si idei de viitor.
Tnsa nu a fost s& fie cum ne-am dorit,
pomenindu-ne cu totii intr-o situatie
fara precedent. Din cauza pandemiei
de Coronavirus, milioane de oameni
au fost nevoiti sa ramana acasa, in
izolare. Cu totii am inceput sa traim
o alta realitate si a fost necesar sa ne
adaptam cumva.

Bibliotecile sunt printre institutiile
care au putut fi active chiar si de
la distanta, oferindu-le utilizatorilor
diverse informatii utile, recomandari
de carte, intalniri cu scriitorii si lecturi
interesante. Biblioteca Municipala
,B.P.Hasdeu” sifilialele sale, pe langa
alte multiple idei creative si inovative,
a dat start unei frumoase initiative, cu
genericul Lecturi cu voce tare.

LAceasta initiativa civicd e sursa
de inspiratie disponibila 24/24 de

ore pentru mulfi cititori ai Bibliotecii

Municipale «B.P.Hasdeu», oferita
de parinti, prieteni sau pur si simplu
admiratori/urmaritori ai bibliotecii, sta-
biliti peste hotare si avénd dorinta de
a citi carti intr-o limbd straina pentru
a-iincuraja pe alfi cititori, dar si pentru
a consolida abilitétile verbale si scrise
de lecturd, comunicare, gandire.

Initiativa civicd «Lecturi cu voce
tare» inseamna un dialog inteli-
gent dintre Biblioteca Municipala
«B. P.Hasdeu» si generatia de cititori
care imbina armonios lectura si teh-
nologia, o activitate atat de potrivita
pentru perioada de carantind, deve-
nit& ametitor de insuportabila”.

Desigur, ne-am dorit mult ca utili-
zatorii nostri s& asculte si o poveste
in limba poloneza. Tocmai pentru
aceasta, am invitat-o pe Alexandra
Nica-Zdaniuk, sotia Amasadorului
Poloniei in RM, sa fie parte a aces-
tei initiative. Dumneaei a acceptat
cu mare placere invitatia noastra i
a pregatit minunata poveste polone-
za ,Povestea despre rau si parau’,
basm ales cu ocazia sarbatorii Ziua
Mamei, celebrata in Polonia la
26 mai.

Totodata, Alexandra Nica-Zdaniuk
a venit si cu un feedback referitor la
initiativa de lectura:

— Vireau sa felicit Biblioteca Muni-
cipala ,B.P. Hasdeu” pentru minunata
initiativé civica ,Lecturi cu voce tare”,
care se bucurd de un mare succes.
Mi-a facut o deosebitd placere sa
fiu parte a acestei initiative si s& pot
promova, in cadrul ei, literatura polo-

Lhe

nlnneza

»,Miedzy dwoma
wzgorzami, wsrod
gestego lasu
ptyneta sobie
rzeczka. Niosta
wesofo | wartko
czystg wode

z gor. Mozna by
jg nawet nazwac
gorskim strumieniem
— tak gfo$no szumiata wsrod
kamieni, puszczajgc co chwila
zabawne odblaski storica na
wszystkie strony...”

— polska bajke o rzece

i strumieniu przeczytala
Alexandra Nica-Zdaniuk,
matzonka Ambasadora RP

w Republice Motdawii.

nez& contemporana. Colectia creata
prin acest proiect este cu atat mai
pretioasa, cu cét se inscrie in sirul
evenimentelor celebrate cu ocazia
Zilei Europei, devenind ea insasi
o ilustrare a diversitatii lingvistice i
culturale intr-o Europd unita.

Va urez multe succese in conti-
nuare si va asigur de intreaga mea
disponibilitate pentru proiectele ini-
tiate de Biblioteca Municipald ,B.P.
Hasdeu” si de filiala acesteia ,Adam
Mickiewicz”, care, de-a lungul anilor,
a contribuit in nemarginitd masura
la promovarea cunoasterii culturii i
limbii polone in Republica Moldova.

Ulterior, aceasta poveste a fost
distribuitd pe Youtube, pe retelele
sociale, dar si pe blogul bibliotecii,
Polonistica. O recomandam cu drag
tuturor!

Cei interesati o pot accesa la
adresa:

https://lwww.youtube.com/
watch?v=6rlbUZKC7Zg

Oxana Andreev, directorul
Bibliotecii Polone ,Adam Mickiewicz"
Chisinau

Milesti Mici to zywa i dobrze pro-
sperujgca legenda motdawskiego
wina. Rowniez najwieksza podziem-
na przechowalnia wina na sSwiecie,
oraz najbardziej znana motdawska
winnica. Ponad 250 kilometréw
wykutych w wapieniu korytarzy, na
gtebokosci 30-85 metrow. W tej chwili
wykorzystywane jest mniej niz 40 %.

Za czasOw Zwigzku Radzieckiego
to sie zaczeto. W 1969 r. postano-
wiono wykorzysta¢ wydrazone za
czasdw carskich tunele do magazy-
nowania wina. Naturalne warunki —

Podziemne korytarze

L
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odpowiednie wilgo¢ (85-90%) i tem-
peratura (12-14°C) — bardzo temu
sprzyjaty.

W olbrzymiej kolekcji zebranej pod
ziemig sg zgromadzone tylko mot-
dawskie trunki, w wiekszosci absolut-
nie nie przeznaczone do sprzedazy.
Aczkolwiek nie wyklucza sie handlu
nimi w przysztosci.

Podziemne ulice, po ktorych moz-
na sie porusza¢ zaréwno swoimi
samochodami, jak i zorganizowanymi
busami, majg nazwy od szczepdw
winogron.

Najbard2|ej rozpoznawalny kadr ==

Milesti Mici to nie tylko magazyn,
ale réwniez produkcja. Tak duza, ze
winnice nie pokrywajg potrzeb, wiec
owoce sg skupywane. Trzema naj-
wiekszymi grupami docelowymi win
sg Rosja, Chiny i Polska.

Milesti Mici to ogrom, ktory kreci
sie sam, nie potrzebuje dodatkowych
bodzcéw, kombinowaniai ulepszania.
Zawsze sie sprzeda. Warto jest sie
wybra¢ na zwiedzanie.

Magdalena Bodnari
wiecej czytaj na stronie
www.podrozujacarodzina.pl




in mai putin de o zi, aceasta postare pe Instagram a adunat milioane de like-uri. ,Game Changer” este
o lucrare creata de Banksy in timpul pandemiei COVID-19.

Ten post na Instagramie w ciggu niecatej doby polubity miliony internautéw. ,,Game Changer” to praca, ktéra
w czasie pandemii COVID-19 pokazat Banksy.

Banksy dziekuje medykom

Banksy 6 maja opublikowat na
swoim koncie na Instagramie zdje-
cie pracy, ktorg stworzyt dla Szpi-
tala Klinicznego w Southampton
w Wielkiej Brytanii. Artysta zlozyt

hotd wszystkim pracownikom me-
dycznym. Post w niecatg dobe po-
lubity miliony uzytkownikdw, zosta-
wiajgc pod nim ponad 20 tysiecy
komentarzy.
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Banksy swojg nowg prace podpi-
sat ,Game Changer”, co w wolnym
tlumaczeniu mozemy rozumieé¢
jako ,Przetom”. Kilkuletni chtopiec
w ogrodniczkach, bawi sie zabaw-
kami. A wtasciwie jedng zabawkg —
figurkg pielegniarki-superbohater-
ki. Czerwony krzyz na jej fartuchu
jest jedynym kolorowym elemen-
tem pracy. Obok dziecka jest kosz,
w nim nieuzywane figurki — Batma-
na i Spidermana.

Majaca jeden metr kwadratowy
praca Banksy'ego wisi w korytarzu
Szpitala Klinicznego w Southamp-
ton w Wielkiej Brytanii. Mural zo-
stanie w szpitalu do jesieni. Pozniej
bedzie mozna go kupi¢ na licytacj,
a pienigdze ze sprzedazy wesprg
brytyjskg stuzbe zdrowia.

zrodto: www.aktualnosci24.com

® biezace wydarzenia kulturalne ® relacje z wystaw i muzeéw e festiwale
® koncerty ® recenzje filméw i ksigzek

Projekt finansowany ze $rodkdéw Kancelarii Prezesa Rady Ministrow
w ramach Zadania publicznego dotyczacego pomocy Polonii i Polakom za granica

#‘ KANCELARIA PREZESA

RADY MINISTROW

POMOC
POLAKOM
NA WSCHODZIE

Publikacja wyraza jedynie poglady autoréw i nie moze by¢ utozsamiana z oficjalnym stanowiskiem
Kancelarii Prezesa Rady Ministréw i Fundacji ,Pomoc Polakom na Wschodzie”.
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redagowanie i korekta
tlumaczenia
korespondenci

polskawiosna@gmail.com

Mirostaw Horyn, Marita Rogowa

Stowarzyszenie Polska Wiosna w Motdawii

Helena Usowa, Anna Plutecka, Zofia Nieczaj
Stawomir Pietrzak, Lucia Turcanu
Tatiana Mironik, Julia Kirytowa, Swiettana Laptiacru,

Cze$¢ naktadu jest dodawana do miesiecznika ,JUTRZENKA”



